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DEGERLENDIRMELER

Bernard COMRIE, Dil Evrensellikleri ve Dilbilim Tipolojisi, (Ceviren: Ismail ULUTAS),
Ankara 2005, Hece Yayinlari.

Dilbilim c¢alismalarinda 6nce insanin dil davranisi betimlenmekte, ardindan insanin dil
davramiginin tek tek dillerdeki goriiniimleri iizerinde durulmaktadir. Dilbiliminde diller arasindaki
ortakliklar1 ortaya koyma cabasi da yillardir dilbilimciler tarafindan siirdiiriile gelmektedir. Diller
arasindaki ortakliklar XIX. Yiizyildan itibaren saglam temellere oturtulmaya baslanmistir. Dilbilimciler
diller arasindaki bu benzer ve ortak yonlerden hareketle hemen hemen biitiin dillerde kabul gorebilecek
dil evrenselliklerini tespit etmeyi amaglamaktadirlar. Evrensellik, zaman zaman dogustan gelen dil
ilkeleri olarak agiklanmis, zaman zaman da tek kokenlilige baglanmistir. Yine evrensellikten hareketle
diller arasindaki gesitlilik oranlarin1 ve bu cesitlilik lizerindeki sinirlamalar1 bulmaya ¢alismiglardir. Dil
evrenselliginde daha 6nceki ifademizde de belirttigimiz gibi amag biitiin dillerdeki ortak 6zellikleri ortaya
cikarmak iken dil tipolojisinde amag dilleri tipolojik olarak siniflamak; yani onlar1 farkl tiplere ayirmak
icin farkliliklar1 ortaya koymaya g¢aligmaktir. Dil evrenselliklerini ¢alismak isteyen bir dilbilimci dil
tipolojisini de ¢alismak zorundadir.

Dilbilimi ile ilgili Tiirkce yayinlar olduk¢a sinirhidir. Elde bulunan Tiirk¢e yayinlarin da bir
boliimii yabanci dillerden ¢eviridir. Yapilan bu ¢eviriler sayesinde dilbilimiyle ilgili yapilan Tiirkiye dist
calismalarindan haberdar olabilmekteyiz. Elimizdeki bu kitap da Ingilizceden yapilmus bir geviri kitap
niteligindedir. Cevirenin de 0n soziinde ifade ettigi gibi Tiirk dilcisi ve bu sahada egitim alan 6grenciler
icin dil tipolojisi sahasindaki yaywnlarin ve ¢alismalarin yetersizligi goz oniline alindiginda eserin 6nemi
daha iyi goriilmektedir.

Bernard Comrie’, kitabinda diller arasinda olan benzerlik ve ortakliklarm kokenini arastirip
bunlardan hangilerinin evrensellik kavrami cergevesinde ele alinabilecegini sorgulamaktadir. Comrie
daha onceki yapilan ¢alismalara ilave olarak eserinde sadece Ingilizceyi temel almayip pek ¢ok dilden
ornekler siralamistir. Kitapta genellikle sentaks ve semantikle ilgili evrensellikler bulunmakla beraber
zaman zaman fonolojiyle ilgili evrenselliklerin de destekleyici mahiyette verildigi goriillmektedir. Hemen
hemen her boliimde yeri geldik¢e farkli farkli dillerden climle 6rneklerine yer verilmis olup bunlar
arasinda Tiirkce climle 6rnekleri de yer almaktadir.

Comrie’nin eserine baktiginizda “Cevirenin Onsozii” (s. 7), “Yazarin Onsiizii’ (s. 9-11) ve
“Kisaltmalar” (s. 12)’dan sonra eserin on bir ana baslik halinde diizenlendigini goriiyoruz. Eserde giris
boliimii yoktur. Ancak eserin ilk iki boliimiinii bir nevi giris boliimleri olarak kabul edebiliriz. Ilk iki

* Profesér Comrie 1997 yilindan beri Almanya’da Max Planck Enstitiisii’nde Dil Bilimi Boliim Bagkanidir. Aym zamanda 2002
yilindan bu yana California Universitesi’nde (ABD) dil bilimi hocalig1 gorevini yiiriitmektedir. Bu gérevlerinden 6nce
Ingiltere, ABD ve Almanya’min baska iiniversiteleri ve arastirma enstitiilerinde calisma ve arastirmalar yapnustir.
Yayimlanmis ¢ok sayida kitabi ve makalesi olan Comrie ingilizcenin yani sira Almanca, Arapga, Tiirkge, Slav dilleri ve Afrika
dillerine de vakiftir. Yayimlanmis kitaplarindan bazilar1 sunlardir: Aspect: An Introduction to the Study of Verbal Aspect and
Related Problems (Cambridge, 1978), Tense (Cambridge, 1986), Sprache und Vorzeit [Language and Prehistory] (Leipzig,
2002). Tanitimini yaptigimiz Language Universals and Linguistic Typology adli kitabi ilk olarak 1981 yilinda Chicago’da
basilmustir. Pek ¢ok makalesi Papers in Linguistics, Foundation of Language, Chicago Linguistic Sciety, Language gibi dil
bilimi dergilerinde yayimlanmistir.
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boliimde (“Dil Evrensellikleri” - “Dil Tipolojisi ) yazarin da ifade ettigi gibi, genel konularin ele alindig1
goriiliir. On sdzde, dil evrensellikleri ve dil tipolojilerinin tespitinde ¢ok cesitli dillerden alinmis olan
genis bir malzeme iizerinde calisilmasi gerektigini belirten Comrie, diller arasindaki benzerliklerden
sadece sekil ozelliklerine degil, ayn1 zamanda sentaks ve semantik baglaminda bunlarin ciimledeki
anlamlarina da dikkat edilmesi geregine isaret eder.

Birinci boliimde “Dil Evrensellikleri” (s.13-48) basglig1 altinda oncelikle “Dil Evrenselliklerine
Yaklagimlar (Iki Temel Yaklasim, Veri Tabani, Soyutluk Dereceleri)”1 siralayan Comrie, burada iki temel
yaklasimdan s6z eder. “Dil Evrenselliklerinin Siniflandirilmasi (Bigimsel ve Temel Evrensellikler,
Sezdirimli ve Sezdirimsiz Evrensellikler, Gergek Evrensellikler ve Egilimler)” ile “Dil Evrensellikleri
Icin Aciklamalar (Tek Kokenlilik, Dogustanlik ve Diger Psikolojik Aciklamalar, islevsel ve Pragmatik
Aciklamalar)” adli alt basliklarla birinci boliimii sonlandirir. Birinci boliimiin sonuna boliimii 6zetleyen
bir “Ozet” eklenmistir. Yine bu “Ozet” basligindan sonra diger béliim sonlarinda da gorecegimiz “Notlar
ve Bagvuru Kaynaklar” bulunmaktadir. Kitap igerisinde sayfa altlarinda dipnot verilmemekle beraber
boliim sonlarinda boliim ile ilgili agiklamali notlar ve bagvuru kaynaklar: siralanmustir.

Ikinci boliimde “Dil Tipolojisi” (s. 49-74) bashig1 altinda “Tipoloji ve Evrensellikler”, “Tipolojik
Parametreler”, “Morfolojik Tipoloji” ve her boliim sonunda oldugu gibi “Notlar ve Bagvuru Kaynaklar1”
olarak dort alt bashik goriilmektedir. “Tipoloji ve Evrensellikler” bashgi altinda yazar, ilk bakista dil
evrenselligi ile dil tipolojisinin birbiriyle ¢elisen ve birbirine zit iki konu gibi gdriindiiglinii; ama aslinda
her iki ¢aligmanin uygulamada paralel hareket ettigini vurgulamustir.

Ugiincii boliimde “Teorik On Sartlar” (s. 75-112) bashg1 altinda “Semantik Roller”, “Pragmatik
Roller”, “Gramatikal iliskiler”, “Morfolojik Haller”, “Gosteri: ingilizce ve Rusca Ciimle Yapis1” ve son
olarak “Notlar ve Bagvuru Kaynaklar” siralamir. Uciincii boliim, Comrie’nin ifadesiyle; bir dil
evrensellikleri ve tipolojik c¢alismasi olmaktan ziyade, alt béliimlerde ele alinan evrensellikler ve
tipolojinin ¢esitli gériiniisleri iizerine yapuan tartismalarin bazi noktalarimin genel bir sunumu
goriintimiindedir.

Dordiincii boliimde “Séz Sirast” (s. 113-134) bashigi altinda “S6z Sirasi Parametreleri”, “S6z
Swras1 Parametreleri Arasindaki Karsilikli Etkilesimler (Greenberg’in Korelasyonlari, Greenberg’in
Sonuglarmin Genellemeleri, Genellemelerin Elestirisi)”, “S6z Siras1 Tipolojisinin Degeri” ve “Notlar ve
Bagvuru Kaynaklar1” siralanir. Bu bdliimde, Greenberg’in s6z sirasi tipolojisi lizerine yazdigi makaleyi
degerlendirmis olan yazar, onun sonuglariin 6tesindeki genellestirme girisimlerini ele alip daha sonra bu
cesit genellestirmeler iizerine yapilmis elestirileri degerlendirmistir.

Besinci bolimde “Ozne” (s. 135-158) bashigi altinda “Problem”, “Tamimlar ve Kategoriler
Hakkinda”, “Ergatiflik”, “Anlamla ve Kullanimla Ilgili Faktorler” ve son olarak da “Notlar ve Basvuru
Kaynaklar1” yer alir. Bu boliimde yazar 6zne kavramini ele alip genel olarak 6zne tanimlarina deginmekte
ve bunun nedeni olarak da bir¢ok durumda iizerinde anlasilan genel bir ézne kavrami mevcut
olmadigindan s6z etmektedir.

Altinc1 bolimde “Hal Isaretlemesi” (s. 159-174) bashg: altinda “Hallerin Ayirict Fonksiyonu”,
“Gegisli Yapilardaki Dogal Bilgi Akisi (Ters Cevrilmis Sekiller, F ve K’nin Farkli Isaretlenmesi)”,
“Ozet” ve “Notlar ve Basvuru Kaynaklar1” siralanir. Bu boliimde hal kavramini ele alip degerlendiren
Comrie, hal isaretleme sisteminin dil evrensellikleri i¢in ¢ok dnemli bir konu olduguna isaret eder.

Yedinci boliim, “flgi Ciimleleri” (s. 175-208) bashg: altindaki “Ingilizce lgi Ciimlelerinin Bazi
Tipolojik Ozellikleri”, “ilgi Ciimlesi Tipleri (ilgi Ciimlesi Kavrammin Tanimlanmasi, S6z Sirasi ve Ilgi
Ciimlesi Tipleri, Ilgi Ciimlesinde Basin Rolii, Basin Ana Ciimledeki Rolii)”, “ilgi Ciimlesi Kurulusuna
Ulasilabilirlik (Basit Ciimleler, Karmasik Yapilar, ilgi Ciimlesi Tiplerinin Dagilimi)” ve “Notlar ve
Bagvuru Kaynaklar1” alt bagliklariyla devam eder. Bu boliimde yazar, ilgi climlesi olarak adlandirilan
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yapilarin dillerde farkli sentaktik yapilar sergiledigine isaret ettikten sonra, ilgi climlelerini dile has
sentakstan bagimsiz olarak biitiin dilleri kapsayacak bigimde bir tanimlama yolu bulmanin gerekliliginden
soz eder.

Sekizinci bolimde “Ettirgen Yapuar® (s. 208-232) baghigr altinda “Ettirgen Yapilar
Calismasindaki ~ Parametreler (Sekilsel Parametreler, Semantik Parametreler)”, “Morfolojik
Ettirgenliklerde Degerlik Degismeleri” ve “Notlar ve Bagvuru Kaynaklar1” siralanir. Bu bdliimde yazar,
ettirgen yapilarin dilbilim icerisindeki Onemine isaret ettikten sonra dikkatini ettirgen yapilarin
evrenselligi ve tipolojisi iizerinde yogunlastirmaktadir.

Dokuzuncu bolimde “Canlilik” (s. 233-250) bashgi altinda “Giris: Canliligin  Dogasi”,
“Canliligin Kontrol Ettigi Fenomenler”, “Kavramsal Canlilik Farkliliklar1”, “Sonuglar: Canliligin
Dogas1” ve yine son olarak “Notlar ve Basvuru Kaynaklar1” yer alir. Comrie, bu boliime bundan 6nceki
boliimlerde yapildigi gibi belli yapi tiplerini veya dillerde goriilen sekil 6zelliklerini ele almak yerine, dil
dis1 kavramsal bir 6zellik olan canlilig1 ele alma istegini belirterek giris yapmis ve farkli dillerin
yapilarinda canlilik konusunun ne kadar farkli sekilde ortaya ¢iktigini inceleyecegini ifade etmistir. Bu
boliimde, canliligin bir¢ok durumda isim 6beklerinin yapisal siniflamasinda yardimci gorevini gordiigiine
isaret edilmistir.

Onuncu bolim, “Tipolojik ve Tarihi Dilbilimi” (s. 251-280) baslig1 altindaki “Evrenselliklerde ve
Tipolojide Tarih Boyutu”, “Saha Tipolojisi”, “Tipoloji ve Yeniden Kurma (S6z Sirasi Tipolojisi, S6z
Sirast ve Morfem Sirasi1)”, “Tipoloji ve Tarihsel Agiklama” ve “Notlar ve Bagvuru Kaynaklar1”
boliimleriyle devam eder. Bu boliimde iki dil arasindaki benzerliklerin dort sebebi (1. sans eseri, 2.
genetik olarak akrabalik, 3. ayni cografik sahanin dili olmalari, 4. bir dil evrenselligi) olabileceginden s6z
eden Comrie, karsilagtirmali dilbilimi ile ilgilenen bir dilbilimci i¢in benzerligin bu dort temelini ayirt
edebilmenin Onemine deginir. Diller arasinda tamamen sansa dayali benzerlik ihtimali ¢ok diisiik
oldugundan elde ii¢ faktor kaldigini belirten yazar, arastiricilarin kdken birliginden ve evrenselliklerden
kaynaklanan benzerlikleri ayirmakta ¢ok dikkatli davranmadiklarini belirtip bunu Ural-Altay dil ailesi ile
orneklendirir. Yazar boliimiin devaminda dil evrensellikleri ¢aligmasi ile tarihi dilbilimi arasindaki
iliskiye deginir. Saha Tipolojisi alt basliginda dillerin birbirleriyle temasa gectiklerinde 6diinglemeler
yaptiklarina deginen yazar, bu kisimda yakin cografyalarda yasayan diller arasindaki benzerlikleri
gostermeye ¢alismigtir. “Tipoloji” ve “Yeniden Kurma” alt baghiginda Comrie, evrensellik ve tipoloji
caligmalarinda kullanilan yontemlerden bazilarina deginmektedir.

On birinci boliimde, Comrie’nin eserinin sonucunu ve ileriye yonelik timitlerini iceren “Sonuclar
ve Umitler” (s. 281-286) yer alir. Comrie, bu son boliimde ¢ok sayida dilden alinmus veri iizerinde dil
evrenselligi ¢aligmasinin bazi sonuglarini siraladigini belirtip dil evrenselliklerinde bazi yaklagim
problemlerini, bunlar i¢in Oneri ve uimitlerini siralayacagini ifade eder. Yine bu boliimde yazar, dil
evrenselliklerini sadece Ingilizce veri iizerine bina etmenin saglikli sonug vermeyeceginden, bunun yerine
evrensel bir teorinin diger dilleri de kapsayacak kadar esnek olmasi gereginden s6z eder. Comrie,
eserindeki tartigmalarin yazili metinlerden alinmis olsalar dahi konusma dili lizerine oturtuldugunu ve dil
orneklerinin o dili ana dili olarak konusan yetigkinlerden saglandigini belirtir.

Son ciimlesinde yazar, “kitapta degerlendirilen dil evrensellikleri ve dil tipolojisi yaklasimlar
sadece ilgi ¢ekici olmakla kalmyyor, dillerin yapilar: hakkinda degerli bilgiler saglamanin yaninda, dilin
yvapisiyla ilgilenen diger bilim dallariyla da verimli bir isbirliginin temelini atryor” demektedir. Eserin
sonunda dilbilimi ile ilgili pek ¢ok ¢alismanin yer aldigi, Tiirkiye sahasi dil aragtirmacilarinin istifade
edebilecegi genis bir “Bibliyografya” (s. 287-296) da bulunmaktadir. Bibliyografyanin ardinda ¢evirenin
secip hazirladigl; diinyada konusulan ve bu eserde kendilerinden oOrnekler alinan dil adlarinin,
dilbilimcilerin ve dilbilim terimlerinin yer aldig1 “Dizin” (s. 297-301) kismu vardir.
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Sonug olarak kitap, ¢evirenin de ifade ettigi gibi; “Bernard Comrie’nin dil evrensellikleri ve
tipoloji sahasinda ortaya koydugu derli toplu olan ve kilometre tast olma ozelligi tasiyan bir eseridir. Bu
ceviri Tiirk okuyucusunun bu sahada c¢ektigi sikintrya cevap verebilecek ve temel bagvuru kitab
olabilecek ozelliktedir.” Boyle bir kitab1 dilimize kazandirarak bu alanda ¢alisanlar icin biiyiik kolaylik
saglayan Ismail Ulutas’a ve eserin okuyucu ile bulusmasini saglayan Hece Yayinlari’na tesekkiir ederiz.

Yusuf OZCOBAN"

** Ars. Grv., Balikesir Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi.
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